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874 J. V. SNELLMAN - A. H. SNELLMAN 20.VI 1878

?8% J. V. SNELLMAN — A. H. SNELLMAN 20.VI
HUB, JVS handskriftssamling

Kira Hinni.

Hvarjehanda trita har verkat, att jag dag fran dag uppskjutit att
skrifva.
Intet angeldget foreligger i scynnerhet d& Du nu snart kommer hem.
Dessa rader endast for att Du ej ma tro Dig vara ovidlkommen.
Flickorna och Janne flyttade forst i dag. Ville, som i forrgar slapp sin
tentamen i Fysik, skall n6dvéndigt begifva sig pa skytte och dréja 6fver
midsommar.
Angbat gar till Danskarby Lordag kl. 3. Séndag till Thorsvik k1. 10
f. m. och kanske (?) sent p natten till Danskarby.
Fran Kalle har jag ej haft underrittelse, ehuru han lofvade skrifva
genast.
Jag véntar Dig senast Lordagsafton.
Din 6me fader
J.V.Sn
H:fors d. 20/6 78.

;1809 J. V. SNELLMAN — A. H SNELLMAN 24.IV
7
HUB, JVS handskriftssamling

Kéra Hinni.

Jag har numera blifvit si trog till allt skrifvande, att dfven bref
uppskjutas frén dag till dag. Var derfore ej ledsen 6fver min tystnad.
Nu har jag en veckas tid lidit af hosta och nédgats halla mig inne, utan
att orka med nigot.

Angdende tjensten i Kuopio végar jag knappt ndgot rida.

Du ir i den lder att Du bdr s6ka fa eget hem, och detta bér 4 ena
sida bestimma, Dig. Men vél ldrer foljden blifva, att Du icke kan
aspirera till annat &dn en domsaga.

Vigtigare synes mig dock, att Kuopio behofver en borgmaéstare, som
har respekt med sig. Du &dr fér ung, och Din féregiende vistelse och
Dina brorskaper der kunde dfven utgéra hinder.

Svahn, derifrin, bes6kte mig. Han kénde icke, att det varit tal om
Dig och mente att en dldre man skulle behéfvas.

I ingen hindelse borde Dy, soka, utan utsigt till enhilligare kallelse
— icke endast sdsom Finska partiets kandidat.

Ledsamt nog, att Du ej kom hem till Pasken och att jag fdrsummade
uppmana Dig dertill. Men Du har nog si trakigt med logis hdr - di
afven med Jannes examen ricker evinnerliga. Han har dock i vinter
héllits hemma nog. Men det synes féga hjelpa honom.

Har Du fatt Ida’s rinta for 3 000 mk. Hvarom icke sa fordra den
prompt och sidnd till Estlander. Hon &r i ndd och behof,

Du skrifver icke, huru Du kunnat sl Dig ut. Lénetillokningen borde
viil hjelpa nagot. Har ni fatt den frin &rets borjan?

Dina bref #ro alltid kdrkomna. Jag har nog manat Hanna och
gossarne att skrifva.
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Alderdomen trycker mig allt mera for varje dag.
Gud vare hos Dig. Din 6me fader
J. V. Sn
d. 24/4 79

407 J V. SNELLMAN — A. V. WAHREN 21.VI 1879

Naringslivets centralarkiv, Finlayson & Co:s (Forssa) arkiv

Herr Komerseradet A. V. Wahren
Forssa.

Hirjemte har Direktionen dran till bendgen justering 6fversinda det
vid Bolagsstimma den 6 dennes forda protokoll.

PAa Direktionens vignar
Joh. Vilh. Snellman

?18053 J. V. SNELLMAN — A. H SNELLMAN 24.VII
7
HUB, JVS handskriftssamling

Kéra Hinni.

Du vet vil nog, att Du ar kért vilkommen hem. Jag skrifver dock, pa
det Du ej ma tro, att Du icke ar vintad.

Ingen annan bryr sig vil om att skrifva. Du vet kanske icke, att,
sedan Syster och Majken rest och alla flyttat hit den 21:e Juni, Wendla
kom och vistades hir. Sedan hon rest, kom jag hit den 5 dennes. Frin
17 tdlD 19 var jag i staden och flickorna foro till Ruovesi, diar de &nnu
vistas. Kalle hade rest redan den, den 2 Juli. Han har skrifvit frén
Alavo, der han far sin station.

Janne och jag hafva nu lefvat hdr. Den 30:e maste jag till Heel-
singf<orrs. Kanske kommer jag dnnu ut pa en vecka, om vidret ar
vackert. Vi hafva nu fem rum. Fhckorna hafva dumt nog tagit
kokskammarn och jag bor i deras fore> deetta> nitta rum, som Du far
nér jag kommer, sa att Du har det utmarkt trefligt.

Alla fiskerisaker har jag iordningstéilit och haft ut langref — samt fatt
nitt nog gbs och al. Jag rores temligen flinkt och har en pojke till
bitrédde.

Ville tager emot Dig i staden. Lat dock veta, nir Du kommer dit och
hit.

Gud vare hos Dig. Din 6me fader

J.V.Sn
d. 24/7 79.
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